CTFED

UNCONVENTIONAL

HISTORIC MALTA
12 - 15 Ottobre 2018

DATI CONDUTTORE / DRIVER

Cognome/Surname Nome/Name I%l IEl Email
Luogo di nascita/City of birth Data di nascita/Date of birth Telefono/Phone home Cellulare/Mobile
Indirizzo/Address N./Nr. | Citta/Town CAP/Zip code |Stato/Country
Passaporto nr./Passport no. Data di rilascio/Date of issue Luogo di rilascio/Pface of issue Data di scadenza/Date of expiry
Patente nr./Driving ficence nr. Data di rilascio/Date of issue Data di scadenza/Date of expiry
Taglia T-Shirt/ T-Shirt size XS] s MO L Xxt[J xxt[ xxx[]
DATI DEL VEICOLO / CAR
Marca/Brand Modello/Mode! Targa/Nr Plate Anno costruzione//Construction year
Compagnia assicurazione/insurance company Polizza nrJinsurance nr. | Data di scadenza/Date of expiry [ Intestatario del veicolo/Holder of the vehicle

DATI NAVIGATORE / Co-DRIVER

Cognome/Surname Nome/Name M F | Email
Luogo di nascita/City of birth Data di nascita/Date of birth Telefono/Phone home Cellulare/Mobile
Indirizzo/Address N.Nr. | Citta/Town CAP/Zip code |Stato/Country
Passaporto nr./Passport no. Data di rilascio/Date of issue Luogo di rilascio/Pface of issue Data di scadenza/Date of expiry
Taglia T-Shirt/ T-Shirt size xs[] s[] MO L[ xc[ xxc[J xxxt[
Tipo camera/Hotel room choice |:| Matrimoniale/Double room |:| Doppia/ Twin room |:| Singola/Single room |:| Tripla/Triple room
Documenti/Documents

« | driver dovranno essere in possesso di patente di guida in corso di validita, del contratto di assicurazione della
vettura, della carta verde e del certificato di proprieta della vettura.

Drivers must be in possession of valid driving licence, car insurance contract, green card and certified car ownership.




CTF€D

UNCONVENTIONAL

HISTORIC MALTA
12 - 15 Ottobre 2018

I:l driver + auto
AriVEr + Car oomeeeeeeeeeereeereereeereeeseeesnsans € 810,00

driver + auto + navigatore

driver + co-driver + car ..........c.u..... € 690,00
I:l suppl. sing.
extra fee single room .................... € 80,00

DISPOSIZIONI GENERALI

Dichiaro di attenermi scrupolosamente alle indicazioni che mi verranno impartite dallo staff organizzativo, durante lo svolgimento del Viaggio. Mi
impegno a rispettare le disposizioni indicate nel presente documento esonerando I'‘Organizzazione da ogni responsabilita per infortuni a persone o
danni a cose da me provocati, ivi compresa la mia autovettura. Dichiaro altresi di rinunciare a ricorrere, per qualsiasi motivo, ad arbitri o Tribunali
per fatti derivanti dall’organizzazione e dallo svolgimento della Manifestazione. Dichiaro inoltre di essere al corrente che il materiale fotografico e
video, realizzato nell’evento, potrebbe essere utilizzato a fini pubblicitari e giornalistici. Dichiaro di essere I'unico responsabile sulla regolarita dei
documenti richiesti per la partecipazione al viaggio.

GENERAL PROVISIONS

I declare that I strictly comply with the instructions given to me by the organizational staff during the trip. I undertake to abide the provision set out
in this document by exonering the Organization from any liability for any accidental injury to any person or things | have caused, included my car.

I also declare to refrain from resorting, for any reason, to arbitrators or tribunals far facts arising from the organization and running of the event.

| also state that | am aware that pics and video produced during the event could be used for advertising and journalistic purposes. | declare to be

solely responsible for the regularity of the documents required for participation in the trip.

data / date firma / signature

La scheda di iscrizione dovra essere spedita entro il 20-09-2018 compilata in tutte le sue parti all'indirizzo sotto indicato e, contestualmente all’'invio
della stessa, la copia del bonifico bancario (le cui coordinate bancarie sono di seguito indicate) relativo alla quota d’iscrizione o all’eventuale saldo :

This registration form completed in every single field will be sent until 20th September 2018 with the copy of payment, the Entry Fee must
be paid by bank transferat this bank account details:

Beneficiario: -

IBAN: - SWIFT/BIC:

La scheda di iscrizione dovra essere spedita a CTF VIAGGI
mail: contact@ctfviaqqgi.it - tel. +39 0923546444

This registration form it must be sent by mail at CTF VIAGGI
mail: contact@ctfviaggi.it - tel. +39 0923546444

data / date firma / signature




